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INSPIRE O POTENCIAL NO CONFORTO

BTM008L MOUSE SEM FIO
MANUAL DO USUARIO



PARABENS PELA COMPRA DOS PRODUTOS MEETION!

Por favor, leia este manual do usuério antes de utilizar o dispositivo e guarde
este manual em um local seguro para referéncia futura.

DIREITOS AUTORAIS

©2026. MEETION TECH CO., LTD. Versdo 1.0 (V 1.0). Este manual e as informagoes
contidas nele sdo protegidos por direitos autorais. Todos os direitos reservados.

MARCAS REGISTRADAS

Todas as marcas registradas sao propriedade de seus respectivos titulares legais.

INSTALACAO
1. Conecte o receptor USB a uma porta USB disponivel do seu PC.
2. Ainstalacdo do mouse é automatica ap6s sua conexao a uma porta USB do PC.
3. Se o mouse ndo estiver funcionando, reinicie o computador ou desconecte-o do
seu PC e verifique se os pinos de conexao estdo danificados.

CARACTERISTICAS ESPECIAIS

Tecnologia de transmissao sem fio 2.4G.
Distancia de recepcao sem fio de 10 metros.
DPI ajustaveis: 800/1200/1600/2400.
Sensor LED de luz vermelha.

Mouse ergondmico, materiais similares a pele proporcionam uma sensacdo mais
confortavel na mao.
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FUNCAO DOS BOTOES

Indicador de bateria fraca / Indicador de carga
Quando a bateria esta fraca, a luz vermelha pisca; a
luz vermelha permanece acesa durante o
carregamento e se apaga quando a carga esta
completa.

0]

Botdo de alternancia de modo
Clique: Altera 0 modo de conexao
atual.

(ordem de alternancia: 2.4G >
Bluetooth 1 > Bluetooth 2)

Pressao longa: Quando precisar
reconectar um dispositivo
Bluetooth, mantenha pressionado o
bot&o para entrar no modo de
pareamento.

(No modo 2.4G, basta conectar o
receptor USB ao novo dispositivo
para usa-lo)

32/%1

Indicador de conexao Bluetooth 1/ Bluetooth 2

Ao entrar no modo de conexdo Bluetooth 1 / Bluetooth 2, o indicador
azul ficaré piscando. Nesse momento, vocé poderé encontrar o
dispositivo Bluetooth chamado "MeetionMS1" / "MeetionMS2" na
interface de configuracdo Bluetooth do computador e, ap6s conectar,
poderé usa-lo normalmente.

o

R

Luzindicadora de 2.4G

No modo 2.4G: a luz verde esta
acesa. Conecte o receptor USB ao
computador e ele estara pronto
para uso.



O
Interruptor de alimentagdo
LIGAR/DESLIGAR
Toggle the switch to the ON
position to turn the unit on (toggle
up).
Switch to the OFF position to turn ____
off the device (downward flick).
(It is recommended to turn off the
unit when it is not in use for a long
period of time to protect the
battery life.)

Receptor USB
Receptor USB do mouse no modo
2.4G.

Rz
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Indicador de DPI

1 luz branca se acendera quando o DPI do
mouse for alterado para 800.

2 luzes brancas se acenderdo quando o
DPI do mouse for alterado para 1200.

3 luzes brancas se acenderdo quando o
DPI do mouse for alterado para 1600.

4 luzes brancas se acenderao quando o
DPI do mouse for alterado para 2400.

Botdo de alternancia de velocidade DPI

Clique neste botdo para ajustar a velocidade do
ponteiro do mouse, com quatro niveis de velocidade
(DPI): 800/1200/1600/2400.

0 nivel de velocidade (DPI) padréo é 1600.
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Porta de carregamento Type-C

Conecte o cabo de carregamento tipo Type-C a porta de carregamento para
carregar o seu dispositivo. Recomendamos usar o cabo de carregamento Type-C
incluido com a porta USB do seu computador ou usar um carregador com
certificacdo de seguranca para carregar.

(Carregar este dispositivo com um carregador ndo compativel pode causar danos)

back  forward

Botdo lateral 2 Bot3o lateral 1
Clique: voltar Clique: avanga



INSTRUCOES DO MODO 2.4G

1.Conecte o receptor USB a uma 2. Desloque o interruptor para cima até a posi¢ao
porta USB do seu computador. "ON" para ligar o dispositivo.

3. Clique no "Botao de alternancia de modo" para mudar para o modo 2.4G; o
indicador 2.4G correspondente acendera em verde.
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INSTRUCOES DE BLUETOOTH

B1_, %1 B2_ B2
o o o o

1. Clique no "Botao de alternancia de modo" para mudar para o modo Bluetooth 1/2; o
indicador Bluetooth 1/2 correspondente acenderd em azul e comecara a piscar.

Blustooth

o

My Devices

No Bluetooth Davices

Nearby Devices
Mestonnis Comneet, ‘
Mostontis Connsct

2. Encontre o dispositivo chamado "MeetionMS1" / "MeetionMS2" nas configuragoes de
Bluetooth do seu computador e conecte-o. Prepare-se!

—6—



ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: BTMo08L
Tipo: 2.4GHz sem fio
Tipo de alimentacao: Recarregéavel
Tipo: Type-C
Distancia sem fio: 0m
Peso bruto: 95+5¢g
Tamanho do produto: 104 x 83 x 55 mm
Resolucao: 2400 dpi

COMPATIBILIDADE

Sistema aplicavel:
Windows (Windows XP / Vista / 7 / 8 / Server 2003 / 2000 / Win10, etc.)
MacOS (recomenda-se macOS 10.10 ou superior)

No modo 2.4G:
Adequado para computadores de mesa e computadores portateis.




NOTA

@ As especificagdes técnicas fornecidas nesta tabela sdo informagdes complementares
e n3o dao origem a reclamagoes.

@ As especificacdes técnicas estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio devido a
melhorias na producao da MEETiON.

4 Suporte técnico por Meetion Tech.

OH®O®

O TProduto seguro, em conformidade com os requisitos dos EUA e da UE.

GERAL

O 0 produto é fabricado de acordo com a norma RoHS.
O produto é fabricado de acordo com a norma FCC. Esta norma foi emitida com o objetivo

de reduzir a quantidade de residuos eletrénicos e elétricos emitidos para a atmosfera.

© 0O simbolo WEEE (o contentor de lixo riscado) indica que este produto nao é um residuo
doméstico. Vocé protege o ambiente quando recicla corretamente os residuos perigosos.
Para obter informacdes detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato

com o seu revendedor ou com uma autoridade local.
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CARTAO DE GARANTIA

N° do modelo.
B

Data da venda
WK H 0

Vendedor
R

Namero de série
J¥5%

Endereco do
R

Telefone do vendedor

MARCAS ESPECIAIS

FERTRIS it
MODELO.
W)
Assinatura e carimbo do vendedor (\/’E[j\AFT\C“AD)OR
RS i q ER
Carimbo DATA
(HH)

A ser preenchido pelo centro de servico LIFaESHOES

Data de recebimento i#HE8 Data de recebimento i#H%3

Data de recebimento i#HE8

Data de devolugao igEIRH Data de devolucdo iEZEIEHS

Data de devolugao igERH

Marcas especiais ##ics Marcas especiais #ics

Marcas especiais g




Prezado cliente!

Obrigado por adquirir o produto MEETION. Garantimos alta qualidade e operagdo confidvel dos produtos
MEETION, desde que os requisitos técnicos descritos no manual do usuario sejam observados. Ao adquirir este
produto, o cliente concorda com os termos de garantia estabelecidos abaixo.

Por favor, leia atentamente o manual do usuario, verifique o ddo da gem e o correto pr i -
to do cartdo de garantia. Guarde o cartdo de garantia durante todo o periodo de vida Gtil do produto.

Por meio deste cartdo de garantia, a MEETION confirma que seu produto esta livre de defeitos e se obriga a
fornecer reparo gratuito ou substituicdo de pegas defeituosas dentro do periodo de garantia, o qual é prolongado
pelo tempo de duracao do reparo em garantia. A MEETION reserva-se o direito de recusar o reparo gratuito em
garantia caso o usuario nao tenha cumprido os termos de garantia estabelecidos abaixo. Todos os termos de
garantia sdo efetivos dentro do escopo da legislacdo aplicavel que assegura a protecdo dos direitos do
consumidor.

Termos de garantia

0 periodo de garantia estabelecido pelo fabricante para todos os tipos de produtos é de 12 meses a partir da data

da compra.
1.A garantia é valida apenas mediante ap 30 do comp de ou da mercadoria e se o
cartdo de garantia tiver sido preenchido cor e contiver os i dados: nome do modelo, nimero

de série (se previsto pelo fabricante), data da compra, assinatura do comprador e carimbo do vendedor.

2.0 ndmero de série (se previsto pelo fabricante) e 0 nome do modelo do produto devem corresponder aos
especificados no cartdo de garantia.

3.0 reparo em garantia é realizado dentro do periodo de garantia especificado no cartdo de garantia apenas por
centros de servico autorizados (CSA).

4.A garantia do produto expira se:

a) As instrugdes fornecidas no manual do usuario ndo forem observadas;

b) Houver sinais de interferéncia externa ou tentativa evidente de reparo do produto por um centro de servico
ndo autorizado;

c) Forem encontradas modificagdes ndo autorizadas na construgao ou no diagrama do circuito elétrico do
produto (exceto nos casos estipulados no manual do usuario);

d) O produto projetado para necessidades pessoais (domésticas) tiver sido utilizado para obter lucro,
necessidades de produgao ou outros fins que nao correspondam 3 sua aplicagdo pretendida.

5.A garantia ndo cobre o seguinte:

a) Danos mecanicos ou danos devidos a transporte ou armazenamento inadequados;

b) Danos causados pela presenca de objetos estranhos, substancias, liquidos ou insetos dentro do produto;

c) Danos causados por calamidades naturais, incéndio, fatores domésticos, fatores externos acidentais;

d) Danos causados pela falta de correspondéncia dos parametros das fontes de alimentacdo, redes de
telecomunicagdes e cabeamento com as normas estaduais e outros fatores externos;

e) Danos causados pelo uso de consumiveis, adaptadores e pecas de reposicao nao padronizados.

6.A garantia ndo cobre consumiveis.

7.A MEETION ndo assume resp ili por possiveis d: lesdes diretos ou indiretos causados pelos
produtos MEETION a pessoas, animais domésticos ou propnedades se tais danos/lesoes tiverem sido sofridos
como resultado do ndo cumprimento das regras ou condi¢ées de operagao do produto, ou de sua instalagdo, ou
de agoes deliberadas ou imprudentes de um usuério ou terceiros.

Se ocorrer qualquer problema durante a operagao do produto, recomendamos fortemente que se dirija apenas
aos centros de servico autorizados pelo fabricante dos produtos MEETION, cujos enderecos e nimeros de
telefone estao em WWW.MEETION.COM e e-mail: info@meetion.com.

Por meio deste, aceito os termos do servico de garantia.

Assinatura do comprador
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SUPORTE TECNICO

Esta com problemas técnicos com este produto?
Envie um e-mail para
service@meetion.com
Para mais informacdes, visite:
www.meetion.com



